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T- Ol^asóirLl^lxozí I
Aradmegye és város ha

zafias értelmiségének annyi 
t éven át lapunk iránt tanúsított állandó me
leg pártolása, döntő bizonyítékunkul szol
gál, hogy e lap hű kifejezője vi
dékünk müveit polgárai túlnyomó többsége 
politikai érzületének, s fölmentve vagyunk 
attól, hogy egy uj év küszöbén uj részle- 

, tes politikai programmot adjunk.
Programm e lap minden egyes száma, 

a legönzetlenebb hazaszeretettől átlengett 
egész múltja, mely erkölcsileg kötelezi jö
vőre is függetlenül egyaránt 
fel és lefelé, minden más érdek fe
lett első sorban sz.-István birodalmában a 
magyar állam, nemzet és 
nyelv suprematiáját irány
adó dogmának vallani s annak megvalósí
tásáért rendithetlen erélylyel küzdeni. 
Meggyőződve lévén hazánk Ausztriával 
való szövetségének életszükségességéről, 
tiszteletben tartjuk az 1867 -ki közjogi ki
egyezés szentesitett alapelveit s a koronás 
magyar király sérthetlen fejedelmi jogait.

De másrészről: hazánk nem maradhat 
tovább anyagi életérdekeinek gyáva felál
dozása nélkül gazdaságilag s pénzügyileg 
Ausztriának alárendelt gyarmati függőség
ben, s azért mint eddig, úgy ezentúl is fér
fias erély, bátorság és szivóssággal az ö n- 
á 11 ó magyar gazdasági po
litika és pénzügy létesítéséért 
fogunk minden törvényes eszközzel har- 

, czolni ; ez jogunk, ez szent hazafiul köte
lességünk.

Hogy külpolitikánkat illetőleg mily 
álláspontot foglalunk, hogy nevezetesen a 
keleten Oroszországnak ré
szünkről teendett minden 
concessiót Magyarország 
államisága s jövője ellen 
intézett halálos csapásnak 
tekintünk: arról t. olvasóink eddig - 
elé is bőven meggyőződhettek.

Sha biztosítjuk t. előfizetőin
ket, hogy minden nevezetes bel- és külpo
litikai eseményt gyorsan és hiven közlend- 
jük, hogy városunk és megyénk összes tár
sadalmi, hatósági, gazdasági, kereskedelmi, 
ipari és culturalis mozzanatait hiven refe
ráljuk, azok okszerű fejlesztéséhez erőnk- 
hez mértten hozzájárulunk, hogy tárcza- 
rovatunk változatos, érdekes és müveit 
olvasóink igényeinek megfelelő leszen, hogy 
a meglevőkhez újabb kiváló irodalmi 
erők közreműködése iránt biztosítva va
gyunk, s hogy végül kiadónk ezentúl rs nem 
kimélend költséget s áldozatot, hogy a fon
tosabb bel- és küleseményeket a leggyor
sabban táviratilag t. előfizetőink 
tudomására hozzuk : úgy nyugodtan né
zünk lapunk további jövője elé s bátran 
remélhetjük, hogy e hazafias, müveit s a 
becsületes törekvést méltányolni tudó kö
zönség hive marad azon „ A 1 f ö 1 d“-nek, 
mely tizenhat éven át, jó és balsorsban, 
mindig s minden akadály s ellenáramlat
tal szemben: hűséggel szolgálta a ma
gyarság mindennél drágább ügyét.

Amit Ígértünk, megtartottuk; hogy 
jövőre is igy teendünk, arról biztosítjuk 
Aradváros és megye azon nagyrabecsült 
hazafias értelmiségét, melynek további jó 
hajlama s méltányos pártfogásába e min
den izében magyar lapot ajánljuk.

Arad, 1876. deczember 16-án.
Az »Alföld“ szerkesztősége.

Előfizetési áralc
Helyben 

bálhoz hordva: 
gy hóra . 1 frt 20 kr. 
Jegyed évre 3 frt 50 kr. 
él évre . . 7 frt — kr. 
Részévre . 14 frt — kr.

Vidékre 
postán küldve :

Egy hóra . 1 frt 40 kr.
Negyed évre 4 frt — kr.
Fél évre — . 8 frt — kr.
Egész évre . 16 frt — kr.

Az előfizetési összeget kérjük az „Alföld“ 
ladó-hivatalához, vagy pedig Bettelheim testvér 
rak könyvkereskedésébe, — legezélszerübben 
ostautalvány utján beküldeni.

Az „Alföld11 kiadó-hivatala.

Kossuth Lajos 
válaszképen a budapesti jogász-segélyző-egylet 
elnökéhez, Lukács Gyulához következő leve

let intézte:
Collegno (al Baraccone), decz. 24. 1876. 
Uram!

Ön véleményemet, tanácsomat kéri azim 
mozgalmat illetőleg, melyre az egyetem ifjú pol
gársága magát indíttatva érezte.

Mielőtt véleményt mondanék önök minapi 
tüntetése felől, jónak látom kissé indokolni, hogy 
miért látom én szükségesnek azt, hogy hazánkban 
a közvélemény határozott állást foglaljon a ke
leti kérdésben.

A keleti kérdésnek már 1854-diki phásisa 
alkalmával el lett diplomatice ismerve, hogy az 
orosz hatalom veszélyes Európa szabadságára, s 
hogy e kérdés megújulása ellen csak úgy lehetsé
ges a jövendőt biztositani, ha Oroszország hatal
ma Európa szabadságának ártalmatlan arányok
ra szállittatik le.

Ez volt Anglia részéről 1854-ben a háború 
határozott czéljául kitűzve. De a programm akkor 
Ausztria magatartása miatt nem va- 
lósittathatott, miként ez világosan meg van Írva a 
franczia ,Moniteur‘ azon czikkeiben, azon hivatalos 
revelatiókban, melyekkel III-dik Napoleon le
akarta csendesíteni az angol közvélemény álta
lam megindított azon áramlatát, mely e pro- 
grammnak Lengyelország helyreállításával való
sítását hatalmasan követelte.

De nem valósittatott, s ennek köszönhetjük, 
hogy újra itt van a keleti kérdés veszélyesebb 
alakban, mint valaha.

Veszélyesebb alakban azért: mert az Európa 
szabadságára, s különösen hazánkra, máris ve
szedelmes orosz hatalmi túlsúly terjeszkedésének 
oly jellegét öltötte fel, mely még annál is vesze
delmesebb, mintha nyíltan újabb territoriális an- 
necxiót tűzött volna ki programmjául.

Az oroszok czárja hadizcnetí jelentőségű 
moszkvai beszédében ezt a szót irta zászlajára : 
„Szláv ügy.“ Ez ekkorig csak a panszlávis- 
ták privát szótárában figuráit; de a hatalmi poli
tika keretében nyíltan bevallva, nem szerepelt. — 
Most a föld alul, a hț)l eddig sötétben turkált, a 
82 millió szolgané i> korlátlan urának karjain 
napfényre, a hatalmi actió terére lépett. A czár 
nyíltan, határozottan a panszláviszmus bajnoka 
gyanánt foglalt állást.

És mi ez a panszlávismus ? Az nem nemze
tiségi-ügy, nem szabadság-ügy. Egy fajnévbe ab- 
sorbeálja a szláv népek különböző nemzeti egyé
niségeit. Fajegységet substituál a nemzetiségnek. 
Fajhatalmat a szabadságnak.

A szláv-ügynek, mint orosz harczi programm- 
nak értelme az : hogy a sz.-pétervári cabinet min
denütt, a hol szlávok laknak, bennök eszközöket 
keres, miszerint nyugtalankodásaik által egyik
másik hatalom politikáját feszélyezhesse, erejét 
zsibbaszthassa, és bennök ékeket keres, melyek
kel államokat repeszthessen szét, ha hatalmi ter
jeszkedésének útjában állanak, s uj idomitásokat 
hozhasson létre, hatalmának akár eszközeiül, akár 
tárgyául.

Most a török birodalom az üllő, melyet az 
orosz a szláv ügy kalapácsával dönget. S első ob- 
jectuma azon tartomány, mely hazánk és Ausztria 
élet-erének, a Dunának tenger közeli 
partja, s torkolatára szögelik. Rettenetes kérdés 
reánk nézve, hogy ott ki az ur.

Hogy a török után mi és Ausz
tria következnénk, az világos. 
Nem látni: vakság. Látni s ele
jét nem venni: öngyilkosság.

Tehát nem rokon vagy ellenszenvről van itt 
szó, hanem arról, miképen hazánkra nézve valósá
gos életkédés az, hogy a török birodalom integri
tása s fenhatóságának épsége, mindaddig sértetle
nül fentartassanak, mig amannak csonkítását, 
emennek aláásását az Európa szabadságának ár
talmatlan arányokra még le nem szállított orosz
hatalom veszélyes preponderantiájának akár gya
rapítására, akár csak consolidatiójára is kizsákmá
nyolhatja.

Ez a helyzet philosophémája.
No már az tény, hogy e veszélylyel szemben 

a diplomaták eddigi működése nekünk magyarok
nak nem nyújt , megnyugtatást. Dissimulálják, a 
valódi veszélyt még csak észrevenni sem akarják.

Aztán a múltak traditiói nagyon aggasztók. 
Mert történelmi tény, hogy az egész múltban 
egyetlen egy példa sincs arra, hogy az osz
trák kabinet a töröknek fogta 
volna pártját az orosz ellen, min
dig az oroszhoz szított. Több
nyire nyíltan vele tartott. Volt 
eset, hogy mint közvetítő szerepelt köztük 
(Nimierowban) és a mint hírét vette, hogy az 
orosznak sikerült bevenni Oczakowot és benyo
mulni Czimeába, mediator létére ő is fegyver
rel támadta meg a szorongatott 
törököt. Szövetségi szerződése
ket kötött az oroszszal a török 
birodalom feldarabolására. Osz
tozkodott is a zsákmányon. Az orosz kezéből vet
te át Moldva felét (Bukovinát) kiegyenlítéséül a

lengyel zsákmányból kapott részhez, melyet ki
csinylett. így csinálták azt ki a török rovására Kau- 
nicz és Galiczin.

- Ilyenek a bécsi politika hagyományai a ke
leti kérdésben.

Hogy e traditiók folytatása hazánkra s a mo
narchiára a legnagyobb mértékben veszélyes vol
na, az világos. Megengedni, hogy az orosz a ke- 

' leti szlávoknak akár direct urává, akár dictatorává 
legyen, vasabroncs, mely agyonszorit; osztozkodni 
annyi, mint szaporítani a szétrepesztéshez az 
ékeket.

Nem is hihetem én, hogy ezen veszélyes tra
ditiók az alkotmányos formák keretében mozgó 
kormány-körökben kísérthetnének.

De vannak extra-constitutionalis körök, be
folyásos körök, melyek ezen traditionalis politiká
hoz ragaszkodnak ; mert megkedvelték ama 
Syren-hangokat, melyek valahányszor az osztrák 
elvesztett valamit, mindig azt énekelték: „menj 
kárpótlásért keletre.“

Ezek aggasztó dolgok. És az tény, hogy az 
aggodalmak eloszlatására, a kedélyek megnyug
tatására a magyar kormány ekko
rig semmit sem tett. Egészen 
sötétben hagyta a nemzetet. — 
Minden határon túl vitte a zá r- 
kozottságot, mely bizonyos fo
kig tanácsos lehet, de tulságba 
vive, hiba, rósz számítás, ügyet
len s é g.

Tehát, miután a situatio veszélylyel fenye
get, a diplomația nem nyújtott megnyugtatást, a 
múltak traditiói aggodalomra adnak okot, s ennek 
eloszlatására a kormány semmit sem tett, nem
csak természetesen következik, de sőt az önfentar- 
tási kötelesség parancsolja a nemzetnek, hogy ál
lást foglaljon a keleti kérdésben, hogy a közvéle
mény nyilatkozzék, miszerint tudva legyen a világ, 
a kormány előtt, minő politikai irányt tart létér
dekeivel megegyezőnek, minőt ellenkezőnek nem
zetünk ? minő irányban lehet számitani a magyar 
nemzet lelkesült támogatására; melynek érzelmeit 
e kérdésnél nem venni számításba, bizony okta
lanság volna.

Ez: t. i. a közvélemény nyilatkozatának szük
sége volt az első kérdés, melyet jónak láttam tisz
tába hozni.

Második kérdés az, van-e az egyetemi ifjú
ságnak joga, hivatása a közvéleményhez érzelmei
nek nyilvánításával hozzájárulni ?

Boldog isten ! már hogy ne volna ?
Hiszen önök nem gyermekek, uraim ! A köz

élet küszöbén állnak. Egyetemi polgárok! Önök 
a hazának polgárai! Egy kézfordulat alatt odáig 
mehet a válság, hogy önök tantermeinek ajtai be
zárathatnak, miszerint önök izmos karjaikkal a 
hazát védjék, s a haza érdekeiért ifjontan férfias 
sziveiknek vérét ontsák ! S önöknek ne lenne jo
guk, hivatásuk azt kitüntetni, hogy melyik politi
kai irány az, mely önök áldozatkészségére szá
míthat ? Karjaik izmait megaczélozza, s önökből 
hősöket csinál, küzdeni, vérzeni, halni készeket ?

Ki érezzen melegen a hazáért, ha még önök 
s kortársaik sem éreznének ?

Nem a felett kell megütközni, hogy önök a 
közügyek iránt már érdeklődnek, hanem a felett 
volna ok aggódni, ha ily fenyegető veszélyek ki
látásánál önök közömbösök maradnának. Hogy ez 
nem igy van, nagyon jól van.

Önök kitüntették a keleti kérdés felől néze
teik politikai irányát.

Hazafiui kötelességet teljesítettek.
Hogy tüntetésüknek török rokonszenvi szint 

adtak, én abban sem hibát sem tapintatlanságot 
nem találok.

Csak czélzatos roszakarat köthet ehez oly 
ferde magyarázatot, mintha önök akár a török 
zsarnoksággal rokonszenveznének, akár a szlávok 
iránt gyűlölettel, szabadságuk iránt ellenszenvvel 
viseltetnének. Szabadnak lenni egy dolog. Orosz 
szolgának lenni más dolog. Az elfogulatlanság 
másként nem Ítélhet az önök tüntetéséről, mint 
úgy, hogy az orosz nyomással, az orosz támadás
sal szemben önök a török érdekeit hazánk érde
keivel azonosoknak tekintik, annálfogva termé
szetesen a törökkel rokonszenveznek. Ez helyes 
felfogás. Logikus következtetés. A higgadt, mér
sékelt szellemű „Journal des Debats“ nem rég 
oda nyilatkozott, hogy a keleti kérdésnél a véle
mények bábeli zűrében egyedül a magyarok gon
dolkodnak logikailag.

Álljon is meg a magyar e logika mellett.
Ellenvettetett, hogy azért kellett volna önök

nek ily színezetű tüntetéstől tarte zkodniok, mert 
az ellenkező színezetű tüntetést provokálhat.

Ez helytelen ellenvetés. Óda megyen ki, 
hogy a magyar nemzet hallgasson. Hagyja a vészt 
nyakába omlani, bárgyún, tétlenül, hallgatagul. 
Aztán nincs is az ellenvetésben logika: mert 
vagy nincsenek nálunk emberek, kik az orosz 
panszlavistikus törekvéseivel rokonszenveznek, 
vagy vannak. Ha nincsenek, nincs a ki provokál- 
tassék. Ha vannak, jó őket a sötétből napfényre 
hozni. Kevésbé veszélyesek, ha ismertetnek. Nem 
akarni ismerni az ellenséget, nem védelem.

A tüntetés folyamában lehettek hibás inci
densek. Ilyen a szultánhozi távirat. Nemzetközi

politikai ügyekben külfejedelmekkel érintkezni az 
állam atributióihoz tartozik. Magán testületek ezt 
nem tehetik, még vármegyék sem tehetnék. Egyes 
ember, ha elfogadják, beszélhet, levelezhet akár 
kivel, akár miről. De testületi érintkezés, az egé
szen más.

Az is meglehet, hogy a szerkesztvényekben 
nem minden kifejezés volt szerencsésen választva. 
.Például az, hogy a törökök a civilisatió őrjeinek 
vagy bajnokainak neveztettek. Hanem én nem 
gondolom, hogy a sok zaj, melyet ez fölköltött, 
méltányosan Ítélt önök szándokairól. Előttem leg
alább világos volt, miként önök csak azt értették, 
hogy az orosz hatalom terjeszkedése az európai 
civilisatiót is veszélylyel fenyegeti; tehát a török 
birodalom integritásának fentartása s a porta fen
hatóságának épsége az európai polgárisodásnak is 
érdekében van, minthogy ama terjeszkedés ellen 
védgátat képez. És ez igaz. Csak a kifejezés volt 
roszul választva; ámbár az épen nem újság a tör
ténelemben, hogy nem civilisált nemzetek is ké
pezhetik a civilisatió védbástyáját. Bizony a ma
gyar és horvát sem állottak valami magas fokán a 
civilisatiónak azon időben, midőn az akkor a tö
rök által (mint most az orosz által) fenyegetett eu
rópai civilisatiónak őrjei, bajnokai, védbástyája 
voltak, s azt meg is mentették Szigetvárnál.

Hanem a kifejezésekre bizonyosan vigyázni 
kell, nehogy félremagyarázatokra szolgáltassanak 
alkalmat. De ezek és hasonlók, sem a tüntetési 
szándok, sem a színezet helyességén nem változ
tatnak.

Ennyit a múltról.

Tartsák meg önök az élet minden viszontag
ságai közt a haza önzéstelen szeretetére az ifjú 
szív melegét. Ne szálljon soha homály tiszta meg
győződéseik zománczára sem csábok, sem küzdel
mek közt.

Fogadja ön barátságos kézszoritásomat:
Kossuth.

A „H o n“ írja: A szabadelvű párt az újévi 
gratulatiók tárgyában conferentiára hivatott össze, 
s ezeknek az idén sokkal nagyobb fontossá- ' 
guk van, mint eddig bármikor. Manifestálni 
kell, épen a válság daczára, a párt összetartását és 
a kormány iránti bizodalmát. És úgy tudjuk, hogy 
Gorovepártelnök sok nevezetes poli
tikai momentumot tártaim a<z ó 
beszédet szándékozik tartani, melyek a függő 
kérdésekben bizonyára nyilatkozatra fogják pro
vokálni a kormányelnököt is. Ezért kívánatos, 
hogy a conferentián és az uj évi gratulatiónál 
pártunk minél nagyobb számmal jelenjék meg.“

A fegyverszünet alatt.
Arad, decz. 31.

Mint már tegnapi táviratunk je
lenté, a fegyverszünet febr. 1-j éig 
(a pesti lapok szerint márczius 1 -sejéig, tehát a 
mennyire azt eredetileg a török kérte) m e g- 
hosszabbittatott. Alapos volt az aggo
dalom, hogy az újév beköszöntésével a háborn is
mét kitör. Mind Szerbiában, mind Montenegróban 
megtétettek a megfelelő intézkedések és a vitéz 
Csernajeff szintén visszakészült Szerbiába, — di
csőséges működését újból megkezdendő. Mindezt, 
mint látjuk, halomra dönté a konstantinápolyi 
conferentia.

Ezen elhatározásban döntő szerepet játszott 
az orosz haderő csekély és készületien volta. Még 
a legoroszabb lapok is elismerik, hogy a kisenewi 
táborban a viszonyok vajmi kevéssé kielégítők.

így például a túlzott szláv barát „Nat. Ztg“ 
ma jött számában ezeket írja: „Bizonyosak a si
ker iránt alig lehetnek a kisenewi táborban. Kö
rülbelül hasonló létszámú ellenséges hadsereggel 
látják szemben magukat, mely ellenséget kitűnő 
hadállások védenek és melyet a háború tapaszta
latai megizmositottak. Kisenewben nagyobb részt 
fiatal, kipróbálatlan legénységből álló hadsereg 
táboroz, melyet oly tisztek vezényelnek, kik ké
pességeik bizonyítékát még nem adták, s ezért a 
katonáknál még nem szereztek szilárd bizal
mat. Az élelmezésről, a szállításokról, a hadi 
anyagról sokféle csodálatos hir kering. A krimi 
háború tapasztalatai szolgálhatnak részben a hírek 
alapjául. De ha meg is vagyunk győződve, hogy 
oly sikkasztások és rendetlenségek, minők 23 év
vel ezelőtt kiderültek, ma Sándor czár kormány
zata alatt lehetetlenek, azt még sem ismerjük félrer 
hogy e bajok csekélyebb mértéke is megrabolhatja 
egy hadsereg erejét. Jobban állanak-e a dolgok 
Kaukázusban, nagyon kérdéses.“

A fegyverszünet meghosszabbítását az orosz 
hadsereg csekély és készületlen voltán kívül még 
a fegyelem-hiány is nagyban szükségessé tette, 
így, mint teljes hitelű tényt, a fegyelmezetlenség 
e példáját Írják Volhyniából: Dubnoban egy zász
lóalj gyalogság concentráltatott, hogy a „nagy“ 
déli hadsereghez küldessék. De a legénység meg
tagadta az engedelmességet és kijelentette, hogy 
nem megy a törökök ellen, hanem igen is haza. A 
katonai elöljárók képtelenek voltak parancsaiknak 
érvényt szerezni és a zendülőket megbüntetni. A
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Dubnoban levő csapatok, melyek rendelkezésekre 
állottak, nem rántottak volna kardot bajtársaik 
ellen. De egy igazi muszka eszköz kisegítette 
őket a zavarból. Bőségesen ellátták a muszka vi
tézeket nemzeti itallal, azaz pálinkával és kijelen
ték nekik, hogy „haza“ fognak szállíttatni — mi
kor már a katonaság teljesen el volt „ázva“ a 
legénység örömrivalgva voiiult az indóházhoz, be
leültek a waggonokba s a vasúton elszállították 
az alvó ittasokat a helyett, hogy haza, a déli 
hadsereghez.

Az orosz hadsereg készleteit illetőleg újabb és 
újabb hirek érkeznek, melyek azt bizonyítják, hogy 
a katonai raktárak majdnem teljesen üreseknek 
találtattak. A hiányok kiderülvén, azonnal kül
földről rendeltetett meg nagyszámú köpeny. Neve
zetesen a franczia gyárak kaptak óriási megren
deléseket, miután maga az orosz posztóipar nem 
képes gyorsan és teljesen megfelelni a szükség
letnek.

Ezen közleményeket megerősitőleg, jól érte
sült forrásból Írják a „N. Fr. Pr.“-nek, hogy az 
orosz czár hetekkel a Moszkvában tartott harczias 
beszéde előtt jelentést tétetett magának a hadse
reg állásáról a hadügyér által. A jelentés azt 
mondta, hogy 900,000 teljesen harczképes ember 
áll a czár rendelkezésére, teljesen és bőven ellátva 
minden szükségessel. Egyenruha, lábbeli, Kruka- 
puska és munitió felesleges mennyiségben is van. 
A czár aztán azon hiszemben, hogy ő a világ leg
hatalmasabb hadseregének ura, elmondá a har- 
cziás moszkvai beszédet, melylyel meglepte a vi
lágot.

Csak később tűnt ki aztán, hogy az orosz 
hadügyér a Potemkinféle mesterfogással élt. Lett 
aztán nagy zavar és lett különösen az orosz diplo- 
matiában szerényebb és csendesebb hang. Kitűnt 
később, hogy Oroszország a legjobb esetben nem 
képes 120,000 embernél több harczképes katonát 
átszállitni a Dunán. És ezek sem képezik a had
sereg „elite“-jét. Innen magyarázható meg az 
orosz nagylelkűség, mely hirtelen lemond Bulgá
ria megszállásáról — Belgium javára. És megem- 
litendő, hogy a Szerbiából visszatért orosz kato
nák, kik újból fölvétettek a hadseregbe, puszti- 
tóan demoralisáló hatással voltak társaikra, any- 
nyit beszéltek azoknak a török katonák ellenáll- 
hatlan vitézségéről, hogy valóságos „török féle
lem“ szállt a muszkákba. Ennek a parancsnokság 
nyomába jővén, úgy vélt a bajon segíteni, hogy a 
Szerbiából visszatért „hősöket“, a Kaukázusba 
küldötte. De az általuk ébresztett szellem és hatás 
azért még is csak megmaradt a déli orosz hadse
regnél.

Mind e tényezők együttesen közreműködtek 
az orosz henczegés és harczias szellem lelohasztá- 
sára és elengedhetlenül szükségessé tették, hogy 
az orosz diplomația minden áron a fegyverszünet 
meghosszabbitására törekedjék. Ez megtörtént 
ugyan, de kétségtelen, hogy Oroszországra nézve 
nem minden blamage nélkül.

Konstantinápoly, decz. 30. Az értekezlet ma 
négy órai ülést tartott; elhatározta, hogy 
a fegyverszünet két hónapra va
gyis mártius elsejéig m e g h o s z- 
szabbitassék. A törökök az értekezlet 
több javaslatára főleg a garantiákra vonatkozólag 
észrevételeket nyújtottak át. A meghatalmazottak, 
főleg Chaudordy gróf megbeszélték a felvetett kér
déseket, szombaton és hétfőn újra ülések tartat
nak. Reményük, hogy a munkálatok gyors folya
mot vesznek; az aggodalmak lényegesen csökken
tek s békés megoldást reménylenek. A brit hajó
had a Besika-öbölből a Pyraeusba távozott.

Moszkva, decz. 30. A „Moszkvai lap“ a kö
vetkezőket mondja: Oroszország a tárgyalások 
megszakításánál Európa elhatározását, 
nem pedig a saját magáét fogja Törökországra 
kényszeríteni; Európa mintegy az orosz fegyve
rekkel fogja viselni a török háborút. Európa jó
akaró semlegessége Oroszország irányában elég
telen.

Oroszország nem azért vetette fel a keleti 
kérdést, bár arra érdeke lehetett volna, hogy Tö
rökországnak a kegyelem-döfést megadja; Orosz
ország a hadi áldozatok mellett nem koczkáztat- 
hatja, hogy hátulról vagy oldalvást megtámadják, 
s ezért saját érdekét össze kell 
kötnie valamely más hatalom ér
dekével.

Különfélék.
— T. olvasóink iránti figyelemből, a 

legújabb események gyors közölhetése végett, ma 
is egy félivnyi lapot adtunk ki.

— Az első kaszinói estélyi, 
hó 5-én, pénteken fog megtartatni. A rendezőség 
gondoskodott érdekes műsorozatról, melyből egy
előre megemlítjük, hogy II e r c z f e 1 d Klára 
és H e r 1 Ilka urhölgyek valamint jeles maes- 
trouk P i c h 1 e r J. ur abban közreműködni 
fognak.

— A tegnap tartott szinügyi 
értekezleten az „aradi szinügy-gyámo- 
litó-egyletnek“ a múltkor kiküldött ideiglenes bi
zottság által kidolgozott alapszabályai kerültek 
megvitatás alá. A különben gyéren látogatott és br. 
B á n h i d y Albert által vezetett értekezlet 
pontonként tárgyalta le az alapszabály-tervezetet 
és azt némi módosítással elfogadta. Ezen módosí
tások leglényegesbikét azon határozat képezi, mely 
szerint bizonyos számú részvények kisorsolása 
helyett, mindenegyes részvény 
után az évi rendes közgyűlések alkalmával 
10%, vagyis 5 frt fog visszafizettetni. Ezen vissza
fizetés egy úgynevezett „törlesztési alap“-ból fog 
eszközöltetni, mely akként létesittetnék, hogy 
minden egyes előadás jövedelméből 20—20 frtot 
tennének félre. Ezen törlesztés folytán a szelvé
nyek természetesen 10% érték-csökkenést fognak 
szenvedni. Némi vitát idézett elő, és végül mégis 
elfogadtatott a tervezet azon pontja, melynek ér
telmében minden egyes részvény egy szavazatra 
jogosít fel, t i z szavazatnál többet azonban senki 
sem gyakorolhat. Kimondatott továbbá, hogy az 
egylet, feloszlása, vagy további fennállása tárgyá
ban az utolsó előtti év, 1886. rendes közgyűlésén 
határoz, azonban feloszolhat előbb is ha, ezt a ta
gok 2/3 része kívánja. Feloszlás esetére az összes 
felszerelés a város tulajdonába megy át; a netán 
fönnmaradó készpénz hova fordítását illetőleg 
azonban a közgyűlés határoz. Azután az elnök és

titkáron kívül 
tek : L u k 
n y a y M., A n t a 1 f t y E. és Kobitsék 
G. Az elfogadott alapszabályok a belügyminiszter
hez terjesztetnek fel. Az értekezlet végén mintegy 
30 gyütő-iv osztatott ki.

— A színtársulat köréből ír
ják nekünk : Kedden, jan. 2-án R ó n a i n é- 
Prielle Lila jutalmára : S z.-P r i e 11 e Komé- 
1 i a asszony, a nemzeti színház kitűnő művésznő
jének — testvére, a jutalmazandó iránti szíves
ségből leendő vendégfelléptével adatik : „Georges 
herczegnő“, színmű 3 felvonásban, Dumas Sán
dortól. S z.-P r i e 11 e Kornélia asszony csak a 
fentemlitett napra szakíthatott időt, hogy testvére 
jutalomjátékán felléphessen ; az igazgató azonban 
mindent el fog a maga részéről követni, hogy a 
nevezett művésznőt — ha ideje engedné, — még 
legalább egy, de ha lehetne több vendég-előadásra 
megnyerje.

f Halálozás. Zimbrói Bochda- 
n o v i t s Albert tegnapelőtt máj-szemcsésedés 
és vizkórban hosszas s kínos szenvedés után el
halálozott. A boldogult a 30-as években osztrák 
hadseregbeli pattantyús-tiszt, utóbb kavnai föld
birtokos, azután pedig mintegy húsz éven át 
aradvárosi szállásbiztos volt. Béke hamvaira !

— A „F r a t e r n i t a s“ czimü helybeli 
szabadkőműves páholy karácsony másodnapján 
egyleti helyiségében nővér-páholyt tartott, mely 
alkalommal igen sikerült hangverseny tartatott, 
melyet barátságos vacsora követett. A hangver
senyen közreműködtek : H e r c z f e 1 d Klára és 
R o 11 e r Regina urhölgyek, valamint R ó t h 
Nándor és K o h á n y i Mór urak. Ez alkalom
mal több osztályból a tanítók által ajánlott sze
génytanulók — fiuk és leányok — számszerint 
39-en, téli ruhával lettek felruházva.

— A katonai intézetekbe való 
belépés tárgyában intézett kérvények, különösen 
a magyarországiak, gyakran szabályellenesen lévén 
felszerelve, a kérelem elutasitása jobbára csak ez 
indokból történt. A belügyminiszter most az ország 
összes törvényhatóságaihoz leiratot intézett, mely
ben a feltételekről részletes szabályzatot közöl, 
azon hozzáadással, hogy a folyamodók folyamod
ványaikat ezentúl ne közvetlenül az illető katonai 
hatósághoz, hanem az illető tvhatósághoz nyújtsák 
be, mely azután e folyamodványokat esetleg kija
vítja és úgy terjeszti föl azokat az illető katonai 
hatósághoz.

— A közönséges pipadohány 
jövőre nemcsak 32 grammnyi csomagocskákban, 
hanem 250 grammnyi csomagokban is fog áruba 
bocsáttatni. E csomagokért a nagybani eladási ár 
500 grammért 42 krral, s a kicsinybeni eladási 
ár 250 grammért 24 krral van megállapítva. — 
Az árudaraktáraknak egy pénzügyminiszteri kör
rendelet meghagyja, hogy e csomagokat megfe
lelő mennyiségben az illető dohánygyáraknál azon
nal rendeljék meg, s a dohány nagy- és kisárusok 
erről kellő módon értesittessenek.

— Mekkora a kamat Erdély
ben? Sz. J. nevű ember — mint a „H. Ztg.“ 
Írja — 1872. decz. 13-án 120 frtot kölcsönözött 
[). N.-nek, úgy hogj? egy forint után 20 krt fizes
sen napjára. A tartozás 1876. jun. 30-ig 120 írtról 
a kamatozás folytán 30,768 írtra növekedett, 12 
frt 50 krnyi perköltséggel együtt 30,900 frt 50 
krra. D. N. időközben meghalt s Sz. J. a dicső- 
szent-mártoni járásbíróságnál kieszközölte, hogy 
a 30,900 frt 50 kri összeg D. N. hagyatékára be- 
tábláztassék.

— Zűrzavar a színházban. A 
kolozsvári színházban e hó 23-án, az „Iskariót“ 
előadása alatt az a rémes suttogás szaladt végig a 
közönség soraiban, hogy a színházban tűz ütött 
ki. Épen a synedriumi jelenetre gördült le a füg
göny, midőn a rémülettől megragadt közönség 
őrült tolongással ajkijáratoknak esett s ijedezve tó
dult ki azokon. Már nagyobb része künn volt a 
közönségnek, mikor aztán a félig felhúzott füg
göny megöl a synedrium tagjai in corpore kijelen
ték, hogy : „Kérem, nincs semmi baj,“ s a kö
zönség visszatért. Tűz ugyan volt, de nem a szín
háznál, hanem a bel-torda utczában egy istálló 
égett.

— Az etiquette történetéhez. 
Az absurditás tetőpontját a 16. században érte el 
az udvari etiquette. Madridban pl. megtörtént, 
hogy a királynő egyszer leesett lováról, de egyik 
lába a kengyelben megakadt. Negyvenhárom je
lenlevő udvarnok közül egy sem mert az életve
szélyben forgó királynénak segélyére sietni, mert 
az etiquette szerint előirt személy nem volt jelen. 
Végre egy idegen menté meg ő felségét a bizo
nyos elgázoltatástól. A bátor életmentőt ugyan 
gazdagon megjutalmazták, de — büntetésül azon
nal száműzték Spanyolországból. — Még bolon
dabb eset ennél, midőn III. Fülöp király saját kan
dallójánál összeégett, mert az, kinek megmentenie 
kellett volna ő felségét — Cataloniában volt vadá
szaton s a jelenlevő udvari egyének között senki 
sem bátorkodott a királyhoz nyúlni. Ott nézték, a 
mig kiadta lelkét.

— Ki gyártotta a harcztéri 
tudósításokat? Még élénk emlékezetében 
vannak olvasóinknak a szerb-török háború alatt 
világgá bocsátott táviratok, melyek merő nagyítá
sokból s a való tényállások elferdítéséből állottak, 
a szerbeknek annyi győzelmet tulajdonitottak, 
mint a mennyivel egy Napóleon hadcsapatai sem 
kérkedhettek és annyi vereséget a törököknek, 
hogy e szerint legalább százezrekre kellett volna 
mennie halottaik számának. A lapok kezdetben 
minden megjegyzés nélkül közölték e táviratokat, 
miután azonban meggyőződtek egyes részrehajlat- 
lan tudósítók közleményeiből, hogy mennyire 
messze maradtak el azok a való igazságtól, taná
csosnak látták midegyik mellé odatenni, hogy 
„szláv forrásból“ ered. E félrevezető közlemények
nél az volt a legfurcsább, hogy általuk maga a 
belgrádi lakosság is fel lett ültetve. Most a mikor 
egyidőre lecsöndesült a harczi zaj, lassan-lassan 
kiderül mindenféle részlet, mely a nagy közönség 
kíváncsiságának tárgya volt, igy a többi között az 
is, hogy ki volt az a modern Münchhausen, a ki 
annyi valótlanságot bocsátott világgá — Cserna- 
jeff szakállára. Mint Írják a münchhauseniádák ki- 
fogyhatlan szerzője ugyanis bizonyos M o n te
ve r d e nevű spanyol tiszt volt, ki Don Carlos 
dicstelen pályafutásában részt vett a famosus trón
követelőnek Angliába meneküléséig és ki harczi-

e Csernajeff törzskarához csatla- 
* „harcztéri bulletin“-ek szerzésé

vel adta stratégiai tehetségének majdnem felül- 
mulhatlan jeleit. Nevét pusztán azért registráltuk, 
hogy megőriztessék a késő utókor számára, mely 
azt báró De Manxé mellett fogja emlegetni.

— A papírfogyasztás a föl
dön. A papírfogyasztás s valamely nép művelt
sége a legszorosabb viszonyban állanak egymás
sal. Hol a tudományok, ipar és kereskedés virág
zanak, ott a papír többféle módon használt czik- 
kek közé tartozik. Aszerint amint az Írásra, vagy 
az áruezikkek begöngyölésére használtatik, a pa- 
pirnemek is különböznek egymástól; sőt China- 
és Japanban, ámbár más anyagból készült, oly 
papír is használtatik, mely a szövetek helyét is 
pótolja. Itt csak azt kívánjuk megemlíteni, hogy 
mintegy 500 millió mongol származású emberfaj 
bizonyos növények rostjaiból készít nemez-papírt, 
tiz millió ember egyenesen a leveleket, fakérget 
és táblácskákat használja irlap gyanánt, 130 mil
lió, az ozmánok, örmények, hinduk, perzsák stb. 
legtöbbnyire gyapotpapirt használnak; ellenben 
a tulajdonképeni müveit népek rongy-,szalma-,fa-, 
szederrostpapirt végtelenül nagy mennyiségben fo
gyasztanak. Az összes müveit népek 900 millió 
klgr. papirt fogyasztanak el, úgy hogy minden 
fejre 2 Va klgr. tehető évenként. Ezen papír készí
téséhez; 100 millió kglr. rongy és 400 millió klgr. 
gyapotrongy, 230 millió klgr. szalma, 200 millió 
klgr. fa használtatik fel. Ezen anyagoknak papírrá 
változtatásához még 42000 millió klgr. anyagra 
(keményítő, mézga, festék, olaj, kőszén stb) van 
szükség. E papírmennyiséget 2780 papírgyárban 
állítják elő, s egy évi készlet 567 millió forint tő
két képvisel. A nyers anyagok feldolgozásánál 
90,000 férfi és 180,000 nőmunkás, a papírkészí
tésnél pedig 100,000 munkás foglalkozik. A leg
nagyobb papírfogyasztás a chinaiak és japaniak- 
nál van, hol egy főre évenként 7 !/a klgr. számít
ható ; ezután következik Nagybritania, hol 5'/a, 
az Egyesült-államokban 6, Németországban 4, 
Francziaország 3%, az Osztrákbirodalom- és 
Olaszországban 1%, Oroszországban 1’/, klgr. 
papírfogyasztás esik fejenként.

— Papucs alatt állani. Benedictus 
Anselmu nevű ágostonrendü szerzetes régi folian- 
sokban ezt találta e szólásmód eredetére nézve: 
A régi hajdankorban élt egy Polyphem nevű vas- 
homloku lovag. A pápa s a császár hosszas és vé
res haczok után békét kötöttek, s ennek megülé- 
sére ünnepélyeket és lovagjátékokat rendeztek, 
melyekre a lovagok dísze volt meghiva. Minden 
lovagnak a pápa vagy a császár színét kellett fel
fűzni, Polyphem azonban megesküdött, hogy a 
szolgaság jelvényét soha sem hordozandja, sem a 
pápa veres övét, sem a császár fekete és arany
sárga szélű szalagját fel nem tűzi, daczol az egy
házi és birodalmi átokkal, ő senkitől se fél. Jött azon
ban szép neje is, Beatrix, s kérve-kérte őt, hogy 
az ő kedvéért, fogadjon el valamely jelvényt, 
a lovag vonakodására könnyekben tört ki, és azt 
állította, hogy ebből látja, hogy őt többé nem sze
reti. A lovag az ellenkezőt állította, és ajánlko
zott , hogy szerelmét tizenkét lovag ellen éles 
fegyverrel kész bebizonyítani; szép neje erről 
azonban mit sem akart tudni, s szivszaggató zo
kogással panaszolta: „Ha szivedben csak nyoma 
volna irántami szerelmednek, kérelmemet teljesí
tenéd, s sisakodra tűznéd a jelvények valamelyi
két.“ Ezzel szobájába rohanva, becsapta maga 
után az ajtót, s a megdöbbent lovagot a bezárt 
ajtón kívül hagyta. E pillanatban megharsantak a 
lovagjáték megkezdését hirdető trombiták; Poly
phem lovag félig öntudatlanul ragadta fel a kis 
aranyhimzetü papucsot, melyet boszus életpárja 
sietségében elejtett, s azt sisakjához erősítve, a so
rompók közé sietett. A heroldok kérdezték tőle : 
„A császár kormánypálezája, vagy a pápa pász
torbotja alatt állasz-e ?“ — „Papucs alatt,“ ki- 
áltá ő bosszúsan. A lovagjátékban Polyphem ma
radt az egyedüli győztes, s midőn a császár húga 
a harezdijat, az aranyhimzetü szalagot nyakába 
akasztotta, suttogva mondá neki: „Lovag ur! 
Ön sem a császár, sem a pápa alatt nem áll, önt 
ember le nem győzheti; de azért mégis 
papucs alatt áll.“ E szavak nem so
kára az egész birodalomban ismeretesek voltak, s 
kitűnt, hogy a papucsnak több alattvalója van- 
mint a kormánypálezának és pásztorbotnak együtt, 
véve.

Közgazdasági rovat.
A gabnaárak mozgalma 1876-ban.

A gabnanemüek árának alakulása a lefolyt 
évben bizonyos szabályosságot tanúsít. Uj ter
mésig az év elejétől fogva folyton emelkedtek az 
árak ; azután egy kis hanyatlás következett be, s 
később a mint átalánossá vált a tudat, hogy az 
aratás nem volt nagy, emelkedtek az árak, s az 
év végén, a háború és magas agió behatása alatt 
oly magasságot értek el, mely a közvetlen aratás 
előtti árakat is tetemesen meghaladja. A búzának 
évi átlagos árát 9.92—11.92, a rozsét 8.67—8.87, 
a zabét 7.50—8.21, az árpáét 6.50—8, a kuko- 
riczáét 5.47-re tehetjük. Repczének az év elején 
egész addig, mig uj árura nem történtek kötések, 
nem volt hivatalos árjegyzése ; augusztusban mé- 
termázsánkint 15.50—16.75, s az őszihónapokon 
16'/,—18 írton jegyeztetett.

A hó közepén volt jegyzéseket egymás mellé 
állítva, e következő adatokat látjuk :

Buza métermázsánkint jegyeztetett:
január 
február 
márczius

hóban ....
„ . . . .
w • • • •

. 8.15—10.45
. 9.25—11.40
. 9.60—11.60

április . 9.80—12.20
május w .... . 10.25—12.35
junius V .... . 10.60—12.30
julius « • . 9.40—12.15
augusztus „ • • • • . 9.35—10.90
szeptember „ • • • • . 9.80—11.15
október V .... . 10.00—11.55
november w .... . 10.50—11.85
deczember w .... . 11.70—13.40

Ez azt mutatja, hogy a búza ára az év elejé
től fogva lassan, de következetesen egyre emelke
dett, mindaddig, mig az uj termés megjelent a 
piaczon. Ekkor hirtelen nagy esés következett be, 
két hét alatt jóformán 1 írttal leesett a búza ára 
métermázsánkint, s aztán még lejebb ment, egész 
a nemzetközi magvásárig. Ekkor beállt a fordu

lat, es elkezdődött a szilárdabb árirányzat, és az
után hónapról-hónapra 50—50 krral emelkedtek 
az árak, sőt november 15-dikétől deczemb. 15-ig 
1 frt 20 krt tett az áremelkedés.

Ezen jelenségnek okát úgy féljük kimagya
rázhatni, hogy a januártól júniusig történt emel
kedésre leginkább az a körülmény volt befolyás
sal, miszerint a megelőző évből nem maiadt oly 
nagy felesleg 1876-ban, mint 1875-ben. Észak- 
Amerika kereskedői ugyanis előbb azt a politikát 
követték, hogy össze hagyták gyűlni a nagy meny- 
nyiségü készletet és várták a kedvező időpontot az 
eladásra. 1875. őszén aztán roppant mennyiség-] 
ben elárasztá az északamerikai búza az angol 
piaczokat, sőt nehány kontinentális piaczot is. És [ 
ez okozta akkor azt, hogy daczára a rósz aratásnak 
1875. második felében nem voltak jó áraink. De 
már 1876. tavaszán Amerika nem volt képes oly 1 
nagy szállítmányokat Európába küldeni, s mint-| 
hogy 1875-ben Európának a középszerűnél is 
gyengébb aratása volt átalánosságban véve, tér- 
mészetes, hogy 1876. tavaszán már nem lehetett 
nagy mennyiségben búza eladó, igy a kínálat mind
inkább gyengülvén, szükségkép emelkedni kellett 
az áraknak, mind addig mig az uj búza megjelent 
a piaczon.

S midőn ez megjelent, a magasárak nem 
tarthatták magukat fenn, mert egyszerre igen tö- < 
meges lett a kínálat a budapesti piaczon, hová az 
ország minden részéből özönlöttek az eladásra 
való bejelentések. A kereskedelem azonban a 
megelőző év sajnos tapasztalatai által elbátortala
nítva nem merészkedett azonnal nagyobb vásár
lásokba bocsátkozni, igy julius és augusztus hóban 
lementek az árak, pedig már ekkor köztudomásra 
jutott, hogy sem Európának sem az Északameri
kai köztársaságnak nem volt még olyan nagy ara- 
tasa sem mint 1875-ben. Azonban természetes, 
hogy e tényállással szemben soká nem tarthatott 
a hanyatló irányzat.

Mar a bécsi nemzetközi magvásáron, mely az 
összes jelentőséggel biró államok aratásáról ala
pos ertesitessel szolgait a nagy közönségnek, még 
hatarozottabb kifejezést nyert a budapesti magvá- 
sáron beállott fordulat, és a kereskedő közönség 
elkezdett lassan nagyobb kötésekbe bocsátkozni, 
elkezdődött a búzaexport s ezzel a hausse, mely a 
mi tőzsdénk jegyzéseiben annyival inkább feltűn
hetett, mert időközben az ezüstnek az aranynyal 
szemben történt elértéktelenedése s az osztrák pa
pírpénz disagiojanak emelkedése folytán, főleg a i 
keleti kérdés válságos fejleménye által előidézve, 
az oly világkereskedelmi czikk, minő a búza, az 
ingatag papírpénzzel szemben értékében csak 
emelkedhetett. Meg később aztán, az év vége felé 
a háború aggodalma szöktette fel az árakat.

Mihelyt Oroszország el kezdé csapatait moz
gósítani, az európai kereskedelem meggyőződött 
arról, hogy nagyobb búza szállítmányokra Orosz
országból többó nem számolhat, és e tudat egy
szerre rohamos erőt kölcsönzött az áremelkedés- ' 
nek,, elannyira, hogy még a svájezi piaczokon is, 
hová pedig mindenünnen roppant mennyiségű bu-, 
zat szállítottak, úgy hogy a tárházak tömve van-J 
nak, az arak szilárdan íönmaradnak, daczára anA 
nak, hogy a kereslet tartósan igen csekély, mert a 
malmok magukat készlettel elég hosszú időre el
látták.

Végül a budapesti áremelkedésnél nem sza
bad számításon kívül hagyni a gőzmalmokat. Ezek 
utóbbi időben teljes erővel dolgoztak, mert a kül
földről is nagy megrendeléseik voltak. Minthogy 
pedig a mi eladni való feleslege volt a gazda kö
zönségnek búzából, azt korán eladni siettek, benn 
az országban már nincs is nagy kínálat, a malmok 
azonban igen sok búzát felőrölnek, ennek követ
keztében ezek egymás ellen fölverik az árakat. S 
mindez elég indok arra, hogy két vagy harmadfél 
írttal emelkedtek három hó lefolyása alatt az árak.

A rozs ára métermázsánkint következőleg je-
gyeztetett :
január hóban .... . 7.15— 7.35
február w .... . 7.35— 7.55
márczius n • . 7.70— 8.—
április » • • • • . 7.80— 8.05
május w • • • • . 7.70— 7.92
junius w • . 9.48—10.70
julius „ • . 8.05— 8.25
augusztus v • • • • . 8.15— 8.35
szeptember v .... . 8.10— 8.25
október w • . 8.65— 7.80
november w .... . 9.10— 9.40
deczember w • • • • . 10.20— 10.40

E táblázatban az a legnevezetesebb, hogy jú
nius hóban midőn a búza ára stagnált s inkább 
már hanyatló irányzatba ment át, a rozs másfél 
forinttal emelkedett. Köztudomás szerint ez a 
késő májusi fagy következtében történt, mely a 
rozstermést hazánkban legnagyobb részben tönkre 
tette. Hogy azutan szept. hó közepéig visszamen
tek, ez onnan van, mert időközben mind több
több külföldi rozs megjelenhetett a nyugati 
piaczokon; októbertől deczemberig az áremelke
désre ugyanazon tényezők voltak befolyással, 
mint a búzánál.

Az árpa, zab és kukoricza árjegyzését egy
más mellé állítva közöljük:

Arpa Zab Kukoricza
január 5.95—8.20 7.65—8.— 4.50—4.60
február 5.95—8.20 8.75—8.95 4.80—4.90
márcz. 6.45—8.30 9.00—9.30 4.80—4.90
ápril 6.60—8.30 9.20—9.30 4.90—4.95
május 6.30—8.00 9.10—9.35 5.20—5.30,
junius 6.45—8,90 9.65—8.82 5.90—6.00
julius — — 8.40—8.60 5.80—5.95
aug. 5.90—7.10 6.95—7.15 5.85—6.00
szept. 5.80—7.40 6.42—6.60 6.20—6.30*
okt. 5.55—7.50 7.15—7.35 6.45—6.60
nov. 5.70—7.90 7.20—7.40 5.15—5.25
decz. 6.35—8.45 8.05—8.20 5.70—6.10

Ezen táblázatban nem kell magyarázat, csak 
azt jegyezzük meg, hogy a zab árának nagymérvű 
ingadozását leginkább a háborúra vonatkozó kü
lönböző hirek és ezek alapján támadt speculatió 
pkozá. A kukoriczatörés későbbre esvén, mint a 
gabnanemüek aratása, az uj kukoricza is csak ké
sőbb jelenhetett meg a piaczon, s ezért az emel
kedő irányzat januártól egész októberig be tartott ■ 
az ezután következett hanyatlás csak csekély 
mérvű és tartamú lehetett, mert a kukoricza ára 
már a nélkül is aránytalanul alacsony a 11—12 
forintos búzához bizonyítva.

Felelős szerkesztő: tiszti Lajos.

Arad, 1877. Nyomtatja és.kiadja r Linót. 'ó ér a Minoriták zárdájával szemben.


